(ZL+5 SCHAEFFLER

A
Ky
E
n
Fa
| VAT rog o DE291636629 .

AT

Schaefiler Technologies Fritz-Drescher-Strae 87421 Schweinfurt

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

Magna PT S.p.A. 2 Nota dastiatara / Recehiag Notss a rgéﬁgv i
V Dei Ciclamini 4
[-70026 MODUGNO BA & Porio/ Freight 7 Consegna/ Deflevary 37686699
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--.—-’/
11 Ordire d'acquisto n/Order No. 10 Y;OT]{' IR — 15 ggglalgg;llsreﬂ:g 12 Néﬁ:%ﬂnr;nfmm 13 Tal. 14 g;&eﬁfpﬁtoaw 16 g:ﬂ g'f&dgd
550003885501 413 PJSFAH-PLLS 24466 198921
Fruzsina Sipos
oy Coas”  SELF-COLLECTOR/ e x B s
Frag Gross 978,4 kg
Autocarro/ Pio assegnato
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ot e NetioNat 8196 kg
! ek B4xKLT 4314, 4 x 0000SON B pana - g Lacason
14248
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27 Pos. 28 Cod.arl.dastinatario / 29 Daseriziong / Cod.art / Imball
Recelvar Part No. Dascription / PartNo. / Pack a0Quanid/ 31 Unita 40 Destnatario / Receiver
Quantty mis. f Q. Cty 4~
Oty Unit
10 9000112873 F-604633 .RTR1-H84#S 3.840

Cuscinetto a rulli conici

083465731-4350-10

Lista imballi e dimensioni

Carica / Batch
550003885501

N. Colli Peso Peso

netto lordo

1 918029 2049KG 2446 KG
Mat.No.

2 918030 2049KG 2446 KG
Mat.No.

3 818031 2049KG 2446KG
Mat.No.

4 918032 2049KG 24486 KG
Mat.No.

KU

NE4+MNAGEL sxl

Carics / BatehQuantith carico / Quantiy
0034268807 3.840 PZ

ACCETTAZIONE MERCE

Ursprungsland / Country of origin . '3

Quantita gﬁaﬁéﬁg-

Quantita effattiva:
Tipo Imballaggio!

Quantita Imballi:
Conformita alle schede d'imballo: @ \

Data co ntrollo: /4/ 06/ ?_,9’1'?

Dimensioni

800x 600x 130 MM OODOSON
083465731-4350-10 Quantity:
800x 600x 130 MM 0D00SON
083465731-4350-10 Quantity:
800x 600x 130 MM  OO00SON
083465731-4350-10 Quantity:
800x 600x 130 MM OOOOSON
083465731-4350-10 Quantity:

Pagina 1/2

Firma q

Packing Description

Nr.Kanban

960 PZ

960 PZ

960 PZ

960 PZ

Schaeffler Technologies AG & Co. KG,

www.schaetfier.de, Sitz: Herzog F

Talafon +49 9132 82:0, Telajax +49 9132 82-4850,

icht AG FOrh HRA 10128, USL-1dNr. DE 231 636 029

Persbnlich haftende Gesellschatterin: Schaeftar AG, Sitz: H

genicht AG Firth HRB 14738

viorstand: Kiaus Rosenfeld (Vors.), Prot, Or. Pater Gutzmer {stelte. Viorst), Distmar Helnrich, Andreas Schick, Cednna Schitanhelm, Dr. Stefan Spindler, Michasl Sbding, Matthlas Zink
Bankverbindung: Commerzbank Nomberng, BLZ 760 800 40, Konto 121046400, BIC DRES DE FF 760, IBAN DE35 7608 0040 0121 0464 00
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Datum/Date: 12.06.2019

Gestione beni in prestito
P-14-C4314-1 KLT BL-VDA-400X300X147-PP KLT 4314
P-38-A0B06 Deckel SW-SG-812X612X53-PP-RG 0000SON
Qualora mnelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto
degli Stati Uniti.

dell’Unione Europea o
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4
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Schaeffler Technologles AG & Co. KG; tnaustiosimpa 113, 51074 Harzogonaurach, Telefon +49 9132 82-0, Teletax +49 9132 82-4950,
| schastfer de, Sitz- Horzoganaurach, Reglstorgarcht: AG Form HRA 10129, USteldNr. DE 291 838,029
rarsonfich haftende Gesellschatterin: Schaefflar AG, Sitz: Horzogenaurach, Registergaricht: AG Filith HRB 14738

'orstand; Kiaus Rosenteld (Vors), Prof, Dr. Peter Gutemer {stathv, Vorsy), Dietmar Helnrich, Andreas Schick, Carinna Schittanhelm, Dr. Staian Spindler, Michael Sading, Matthlas Zink
‘ankverblindung: Commerzbank Niinmiberg, BLZ 750 800 40, Konto 121048400, BIG DRES DE FF 760, 1BAN DE35 7608 0040 0121 0464 00
b
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1-15 und 21, 22 auszufiillen unter der Verantwortung des Absenders

"l'o be completed on the senders own responsibility 1-13 including 21, 22
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Felad6 (Név, cim, arszig)
1  Sender (Name, address, country)...
5 1

FAG MAGYARORSZAG IPARI KFT

UNGARN

4031 DEBRECEN

HATAR UT 1/D.

NEMZETKOZI FUVARLEVEL

INTERNATIONAL CONSIGNEMENT Példany: 5/6
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF N° 2019/31780

Afuvarozdsra eltérd meghllapodis esetén is a Nemzetkiizi Arufuvarozsisi egyezmény
(CMR) rendelkezései az irfnyaddk.

This carriage is subject, norwithstanding any clavse to the contrary to the Convention on
the Contract for the International Carriage of Goods by Road (CMR)

Diese Beftrderung unterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
des Ubereinkommens iiber den BefGrderungsvertrag Im Internationalen
Strassengliterverkelr (CMR)

Atvevd (NEv, cfm, orszég)
2 Consignee (Name, address, country)...

Fuvaroz6 (Név, cim, orszdg)
16 Camier (Name, address, comtry)...

Magna PT S.p.A.

OPTIMUS 92 KFT

ITATY

I-70026 Modugnb BA

4028 Debrecen

V Dei Ciclamini 4

Wagy Pal u. 8.

3

Az & kiszolgiltatisi helye (helység, orszig)
Piace of delivery of the goods (Place, country)..,

Tovibbi fuvarozdk (Néy, cim, orszig)
17 Successive carriers (Name, address, country)...

helység f place / Ort

MODUGNO BA

orszig/country /land IT Italy

Az iru ftvételének helye €5 i;lﬁpomja (helység, orszég, idbpont)
Place and date of taking over of the goods (Place, country, date)...

helység / place / Ort

DEBRECEN

Fuvarozé fenntartésai és bejegyz€sel
18 Camier's reservations and observations...

orszig/country/Land  HU Magyarorszdg

idopont/ dafe/Datum  2019~06-12

5

Mellékelt okmiényok
Annexed documents...

578111£0:37686699

Jel és szim Darabszim Csomagolds médja Art megnevezése Statisztikaf sz4m Bruité siily (kg) Térfogat
Marks sod Nos 7 Number of packages 8 Method of packing O Name of the goods Osiatistical number Gross weight inkg Volume
Kennzeichen Anzahl der Art der Verpackung Bezeichnung des Statistiknummer Bruttogewicht in Kg Umfang
und Nommern Packstilcke Guies
3849 pe 4 colli Kipgéraos csapdgy | 84822000 1000
F-604633 . RTR1-HB44Y

Oszifly, szim, betd / Class, Number, Letter / Klasse, Ziffer, Buchstabe ADR sum: 1 000
A feladé rendelkezései (Vam- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Feladé Pénzoem Ar.vev:'é

13 Sender's instructions (Customs and other formalities) 19 Tobepaidby.. | Sender.. Currency... Consignee...
| Anweisungen des Absenders (Zoil- und sonstige amtliche Behandlung)

| FAG Mo Ip Kft. sajétzdr nélkil.

Visszatéritss
14 Reimbursesient

Rilckerstaitung
15 Fuvardj fizetési rendelkezésck / Dlrectlons as to freight payment / Frachizahlungsanweisungent | o) Killinleges megéllopodfsck / Special agreements / Besondere Vereinbarungen

bérmentve, freight pald, frei

bérmentesités nélkiil, freight to be paid, unfrei

Kisliftds helye, idfpontjn  Debirecen 2019-06-12 Az fm dtvétele:  Kelet:
21 melished{n pord A Goodsteceived:  Date on vovvvererevenes P ) S

am 20 .
Ausgefertigt in on Gutempfangen: Datum am
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Afc qu"ﬁ'lﬁfraﬂ:\ésbﬁ lyag; Afuvaroz6 aldirfsa és bélyegzoje
22 s b SN .g-rrn RoR e?s%lﬂf Bt ¢ Signature and stamp of the carrier
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verifica su dualita e quantity”
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